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Szerkesztőségi iroda:
Nagy-Becskerek,

Zápolya-ntcza 1-ső szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybeeskerek, Zápolya-ntcza 1. 
hova a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendók.

Telefon 21. szám.

TT Előfizetési . :
— — 24 kor
----------------12 >

Egész évre — 
Félévre — — 
Negyedévre — 
Egy hóra -------

6 »
2 »

—■ Egyes szám ára 8 íiíl —
i Hirdetések

a kiadóhivatalban fogadtatnak ei 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor.

POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő : Dr. Brájjer Lajos.

ffssaas
Nagybeeskerek, 1901. XXX. évfolyam. 61. szám. Csütörtök, március 14.

Március 15. a randa gkirenak köszönhetők, 8 hogy fáklyánk a múltak szentsége« kriptájában 
Nwgybeoskerek, 1901. március 14. V? amm^ a Kelettől keletkezett egykor a a szivünkben lángoló hazaszeretet

Tavaszi verőfénybe mártotta a tör- nLvhk8 .Rncziaor8z%^^^ Jött az hit és tudat, hogy a március 15-én újra
tér.elem nemtője vésőjét, mikoron egy ^ p on megva • s. . | született szabadság birtokában, csak
nemzet emléktábláján örökítet e meg a j .]fa, ..*? .n tortjj3etcsinálók lehet boldog a nemzet, ha a szabadság,
tova rohanó idő eme korszakot jelző tö ^ 1 ^ter, f,e|e1?1 akarjá&,h gy a egyenlőség és testvériség hármas jele
redékrészét. halhatatlanok» ?kl*< hogy alatt oldja meg életfeladatán, misszióját a

i "ókai ,Mór savait alkalmazzuk, esernyők- népek történetében 
i kel csinálták meg a forradalmat és tegyük 

hozzá, ceruzával vívták ki a sajtószabadsá 
got, már természetüknél fogva is ellen­
szenvvel viseltettek minden iránt, aminek

s az a

úgy

A megifjodotí mindenség szerelmetes 
epedésst 1 vonzotta kebelére az érvényesülni 
vágyó fiatal emberi erőket, örökké izzó 
teremtői füzéből egy szikra pattant át a 
tettre vágyó ifjú szivekbe, s lángba borult 
általa egy ország s népe ujabbkori Sám­
son módjára ketté szakította egy ha­
talmas rángatással a köteléket, melyekkel 
kezeit lekötözték, hogy földhöz ragadt 
nyomorékként tengesse létét.

Hiábavaló okoskodás annak kifürké- 
szése, hogy a kontinens melyik részén 
gyülemlett meg akkora mérvben a villa­
mos felhőtömeg, hogy belőle okvetlen
keUeíl villanni a gyújtó szikrának! Hát j Mírcius idusától egy eredeti magvar 
kérdezzük azt hogy miért lőve li a nap j időszámítás kezdődik Születésnapja ez" az 
termékenyítő elsrf sugarait a keleti ég bi- ; ujabbkori nemzeti kultúrának, a szabad 
boros peremé,érdi ? Avagy miért forr ki a „ég miuden 82;entek n ja a azért vés8.
vulkán parázszsa, telített öléből a pusztító dött ez be a nép millióinak szivébe, s ha 
ereiében ,s termékenyítő iává egy bizonyos örömtlizeket nem is gyújtunk a dicső nap 
időben vagy miért dagad olykor a háborgó emlékének, nehogy a megszokottság korom- 
tenger árja. m,g máskor meg apadásban füstje annak világosságát elhomályosítsa, 
veszít víztömegéből. de annál na lh kegyelettel őrizzük

Hogy vájjon március idusa abban a kebelünkben a márciusi nagy napok bő- 
világot beragyogó fényével rávirradt volna seinek emlékét r
a magyarra, mely e napot a nemzetek Hiszen nekünk a mnlt csak egy be
évkönyveibe vérvörös és villámokat szóró hantolt sírbolt, a melyben kegyeletünk 
számjegyekkel bejegyezte ha történetesen porladozó ereklyéket sejt, de a miket on- 
Pánsból nem indul va.a ki az első lökés, nan életre kelni nem látunk többé soha 
mely Európát egyensúlyából kizökkentette? g még ha belépünk is az árnyaknak e 

A kishitűség és önmegalázó szerény- néma hazájába, szorongó szívvel járunk 
ság, mely világtörténelmi szerepek diadallal az évszázadok homályos csarnokaiban, a 
járd lejátszásában a mellékes jelenetekkel, sírokkal berakott boltivek alatt. Tájékozat- 
sőt még a puszta szinfaltolás szerepével lanul tapogatunk a múltnak hideg emlé- 
is beéri, készen áll a felelettel hogy kein e??ak lépéseink zaja veri föl

folyós k titokzatos csendié De viláe-it

Dr. Klein Mór.

hírek,

Tájékoztató.az eredete nem magyar és hogy politikai j 
tekintetben is megdönthetetlenül érvény­
ben áll az igazság, ha ketten csinálnak 
ugyanazt, még sem ugyanaz.

Aztán a magyar önérzetével 
fért volna meg, sablonos minták és idegen­
ből importált szellemi termékek nyomán 

megcsökönyösödött úgynevezett társa­
dalmi és állami rendet sarkaiból kifor­
gatni.

A gőzfürdő (telefo 118. szám mindennap reggeli 
* órától kezdve délig az rak részére yitva van; hölgyek 
részére kedden és pénteken délután 6'/* óráig; ugyanazon 
napokon este 6 tói 8-ig urak részére is. A kéülfürdö e^ész 
nap este 71/, óráig nyitva marad.

Március 16. Márciusi ünnepély a kaszinóban d. e. 
11 órakor.

16. Állandó választmányi ülés d. u. ’/, 4 órakor.
16. Közegészségügyi bizottság ülése a vár- 

megyeházán.
,, 17. A torontáli h. é. v. alkalmazottai stb.

fogyasztási szövetkezete felszámolás alatt 
közgyűlése.

,, 17. A Nagybecskereki Magyar Olvasókör
évi rendes tisztújító közgyűlése.

18. Közigazg. bizottsági ülés.
18. A fögimnáziumi ifjúság hangversenye 

d. u. 4 órakor.
19. Rendkívüli megyei közgyűlés.
23. A kaszinó közgyűlése d u. 6 órakor.
23 26 Szőlészeti előadások a városházán

d. e. 10—12-ig és d. u. 4-6-ig
„ 24. A nagybecskereki takarék- és előlegezést

társulat az osztrák-magyar első általános 
tisztviselő-egyletnek közgyűlése.

24. A munkás-képző- és társas-egylet mű­
kedvelői előadása a városi színházban-

nem is

a

Március idusa.
Köszöntlek Eszmény, lelkem szép szerelme,
Ki felnyitád e szívnek zárait!
Szabadság! üdvözöl a por s az elme,
Tehozzád küldi lelke szárnyait,
ügy érzem, mintha nőne, nagyra nőne lelkem,
Míg égre száll, mi bennem égi láng
Es sírva átölelni volna kedvem
Tenyérnyi földünk’, édes édes szép hazánk’.

Te csillag vagy, örök fény a sötétben,
Es égi láng a lélek, hogyha forr,
S ha együtt vagytok, ez ölelkezésben 
Dicsőt teremthet gyarló földi por 
Mi küzdénk érted! S angyal jött a földre 
A zöld reményt, a vért ó fölszedé,
Az irigységet sárga szinbe öltve,
S a gyászos bút szivében éltévé.

március idusának világra szóló e ei i

A „T0R0NTÁL“ tárcáj kivincsfságotj tgV“Seteg“^ között " e'mer“1,em " é‘8’ mMgÓ r<* *** 

& végére Jutott elbeszélésének. Természetesen, egyedül sétálgattam,
Aztán elbeszéléseit a legkellemesebb formái azelőtt való nap települtünk volt le 

bán adta elő, vagyis mindig úgy, hogy övolt a tem senkit.
,tl f). , , közvetlenebbül fejeli“ ember " és hirS''SZEöSTtuffitlL'??™-

«,Jg iíí-dvt WDval.C8e"ge,,ek * °* az "«tó* ; l™t '--'e-ede«., - Biz, oj“' régi ^mtL -

A férfiak az egész kis városkából odavol- j ^mZ^Í ^í“’ *®67 b® .®* mondtA«- Apollónia asszony lázas kíváncsisággal,
tak képviselőválasztásra. Csupán a kis szemfüles, c«öpne* sem érde^kes^3 m°n ° ^ e ; me J 4 doktorkának kedve jött apróbb ingerke-
szellemes női kegyene Egeren,1 doktor volt honn, ^ Zn U I l.M, mondott . hölgyikék, * *™ h‘' “0,M,U =
a «.no. bajuszu, finom, k„ doatoraa. Mert ha kik „zeniül, de ezonlül m TO,tak jj'8dT ’
LlL 37e híZ ’ ™‘ “ T h°er “ szellemes hazug« érdektelennek

” }f ! mond, az remek keli legyen.
— A huncut ! — mormogta csendesen az 

igazgatóné, mint aki látta azokból a ravasz kis 
az ábrándos szemű Apollónia bogárszemekből, hogy huncutságon töri a fejét, 

asszony, a járásbiró ifjú felesége, (ki gyakran — Na, az igazán érdekes lehet, mondta a
szenved migrénnel), ott volt a hosszú, vézna háziasszony, kinsk eddig csak felületesen lehetett
Korányainé, a szolgabiró felesége, továbbá a oda figyelnie.
polgári iskola igazgatójának magasröptű szellemű Most minden más gépezet megállt a
neje s maga a legkedvesebb asszony Sebessiné, dégtartó házban, csak a kíváncsiság láza isgott- 
a háziasszony. mozgott az arcokon.

A csapongó jókedv és a tea párája kipiro- A háziasszony is a doktorkára szegezte
sitotta az arcokat, csillogóvá tette a szemeket, n*gy kék szemeit s azokban, a máskor 
Még az igazgatóné kréta arca is rózsasz nt ka- desen hullámzó kék Balatonokban most apró, 
pott a azok a mély, nagyon mély szemek majd, villámgyors csillagok futkostak fürödven. 
hogy be nem szívták, el nem nyelték a kis — Fürdőn voltam a feleségemmel Füre-
doktorkát. den — akkor még nem telt tovább — kezdte

a doktorka s abban az esztendőben tenger sok 
vendég volt a magyar tengerparton. Szegé y 
feleségem, ki akkor is, mint most Karlabadban, 
gyógyulást keresett, látva, hogy én egészsége- 

nem ülhetek egész nap az ő hintaszéke mellett, 
elküldött szórakozni.

A sétatereken hullámzott

n
Cili­

mért 
s nem ismer-Nem érdekes.

— A »Torontál« eredeti tárcája. —

— Vájjon nöismerős e ? Mit hisznek?
Az az ! mondtáit a nők karban s 

karban csillogott a szemük is. Sőt még a szivük 
is karban volt. 6

— Magas, nyúlánk, huszáros tartásu, éj 
sötét hajú, gyönyörű szép - férfi volt! — szólt 
a doktor.

0 tehát itthon maradt s mulattatta a Gerőné : 
háziasszony kedves hölgy vendégeit.

Olt volt
Az egész társaság lefőzödve, kielégítetlenül

morgott.
A doktorka folytatta:
— Megismertem rögtön. Lánárdi volt, régi 

osztálytársam Pesten. Lelkemnek akkortájt fele.
— S szivének hatodrésze — mondta az igaz­

gatónő, mert méltatlanok voltak a becsapás miatt.
— Hanem százszorta gyönyörűbb volt a 

neje — sietett a csorbát kiköszörülni Egervári.
— Sohse látott szebbet — 

a háziasszony.
— Azelőtt nem, de azután igen I 

vissza bókképpen a kis doktor.
Hanem olyan vonzó teremtést! Mikor 

“ én bemutatott neki, é, 8 szemembe
nézett! A hogyan leültünk egy asztal mellé a 
tak ala es ö maga mellé helyet mutatott 1

, , ... . ~ ®át irJa ,e> milyen volt! szólt közbe
tarka tömeg, az igazgatónő.

mint mikor egy szép tarka virágos rétet lebeg­
tet a szellő.

veu-

csen-

ugya — mondta

— vágtaA ki ezt a két alakot hosszasabban nézte, 
szinte látta, hogy a szemek delejes ereje szinte 
emeli ei helyéről a doktorkát, hogy majd bele 
nyúlik a vonzásba a képe s elszakad a széktől, 
mint a marékbal kiszakított palacsintatészta a 
tekenőtől.

sen

A jókedvet a doktorka csinálta, mert olyan 
-szellemes hazug“, mint ö, olyan a vármegvó 
ben sem volt.

-i ^rca halvány, mint az epedés, szemei 
melyek és véghetetlenek, mint a tenger, szája

A wHivatalos Melléklet8 68-ik számával
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„Üdvözlő beszéd“, mondja Szabó István VIII Temesvárra d. u. 1 óra 22 perckor érkező vegyes-
o. t. — 5, Mendelssohn „Nászinduló“ ; két zon vonatok járatása f. é. április 1-jével megszűnik,
gorán 8 kézre előadják : Zsírosa Dezső VII. o. | ^ fentemütett vonalakon életbeléptetendő
t., Herr György III. o. t. és Haidegger Ernő j ™^elrr'nd módosításokkal 
IV. o. t., Kéler Tasziló III. o. t. — 6. Váradi—

Es fönt az égen bús szivébe mártott 
Szivárványt festett nagy Ígéretül:
E nép, melynek ezernyi fegyver ártott, 
Viruljon, a mig embersziv hévül!
Ez égi jel forrása uj reménynek,
Ez égi jel, óh március, te vagy!
Erő a föld maroknyi nemzetének! 
Március idusa! Te szent, te nagy!

Te vagy a nemzet kincse, büszkesége! 
Babér a küzdő Géniusz fején!
Ha elbukik a föld egy törpe népe,
Uj lángot gyujtsz a rozsda fegyverén;
A sírból is kicsap a létbe lelke,
Tanul repülni uj harcok során,
S a nép, miként, ki a halált leverte.
Ül ünnepet saját halott-torán.

Bolyong a lélek, át egy emberélten,
A gond, keserv tovább-tovább veri,
De ab, a szent szabadság közelében 
Rég elhagyott szerelmét megleli;
Lerázza büszkén hétköznap bilincsét,
A mig nemes szerelme hőse lesz,
És mint, ki más csillagnak lopta kincsét, 
Dalol: >Szeretlek, testvérem, szeress!«

Köszöntlek Eszmény, lelkem szép szerelme, 
Ki felnyitád e szívnek zárait!
Szabadság! üdvözöl a por s az elme, 
Tehozzád küldi lelke szárnyait.
Úgy érzem, mintha nagyra nőne lelkem, 
Mig égre száll, mi bennem égi láng 
És sírva átölelni volna kedvem 
Tenyérnyi földünk’, édes szép hazánk’.

aioan ugyan- 
nevezete naptól, kezd e a budapesc— 

orsovai vonalon közlekedő és Budapestről
Kun László : „Petőfi a Hortobágyon“, melodráma, j 7 órakor induló 710. sz. személyvonat menet 
szavalja Derakó iklós VI. o. t., zongorán ki I rendje olykép módosul, hogy az Temesvár-JóZ3Af 
seri Zsírosa Dar.- VII. o. t., hegedűn Grand- j váro3ra » jelenleginél 8 perccel korábban vagyis 
jean Andor VIII. o. t. és cimbalmon Wattay ! m r re^el,^ 20 perckor fog érkezni,

/ 1 “ ”Eik<czr mdnl6“> 6|0- ! reggel 5 órakor indaló 729 sz. ,z

adja a «gimnáziumi zenekar. pedig Temesvár-Józsefvárosról már
— Egy tahitó jubileuma, A nagybecskereki j ^3 perckor fog indulni, 

községi iskola egyik derék tagja, Sziivássy , Az ezen vonalakat illető részletes menet- 
János ur, immár 40 éve működik e rögös pákán j ftn™ 3 ^,ad®ílt. é.8 az állomásokon ki-

1 Kársai é, tsm.váoyai meg . ágadéi \ ^ Mnhh

e nem mindennapi alkalmat s Sziivássy tisztele j - Lelketlen anya. Hajmere,stílen ríme,
re a májusban tartandó tamtógyüléssel kapcso | gyilkosságról értesít bennünket bánlaki alkalmi 

I latosan ,ub,kumi ünnepet rendeznek. Mint érte- | tudósítónk. A Bániakkal szomszédos 8.““

! 8U tanitó QSykon tanítványai közül községében múlt éjjel özv. Pl ősz kar Katica
mar is többen jelentkeztek, kik szintén részt újszülött magzatának nyakát késsel többször«
sé ékből* tlszteletére rendezett ünnep- átvágta s ezzel meg nem elégedve,

.... j nyelvét, torkát teljesen kitépte. Az ügy viasgálása
üírvmhG«,t9yeS2r91 me9blZ0ttak A m kir. igazság j végett dr. L a u k a József kir. alügyész, 11 n i c z k y 

I i * *• Fialó,vski Bél!

sági aljegyzőt a török kanizsai kir. járásbíróság
mellett alkalmazott ügyészségi megbízott állandó hiedelem a községben, hogy az anya rémes

y j helyetteséül rendelte ki. i tettét elmeháborodottságban követte el, mert az
V6S ~ híj doktor. Bariba György kegyes orvosok által epilepsziának mondott szivgörcsei

; rend* tanár, a nagybecskereki rendház jeles vannak időszakonkint, amidőn néha napokon át
képzettségű tagja, a mai napon — mint örömmel eszméletlen vagy legalább is zavar! elméjű.

. .. holnapi értesülünk — a budapesti tud. egyetemen a ~ Utcai verekedés. Ily cimme! tegnapi szá-
nemzeti ünnepély alkalmából d. e. 10 órakor bölcsészettudori koszorúval tüntettetett ki. ! munkban sikerült verekedésről számoltunk be.
» r. k. plébánia templomban zenés mise lesz, __ Felolvasás Vasárnan 17 , e , . Félreértések kikerülése szempontjából Jováno-
melyre as összes hstóságokst és testületekéi kezdettel a mmikáiképzö éaLrass-e^ylet helvT PUlá° torbí ymester kunságára kijeient-
meghivta Szabó Ferenc apát-plébános Ez alka- «igeiben felolvasást tart Králik László fögimn. f T “/ovanov.ts volt a verekedő,
lomból a vegyes-kar előadja Kirms C dur misé- tanár a szabad líceumokról. A felolvasás iránt máris c erőn* u c an or yuz e^e v=*n.
jót zenekisérettel. Offertoriumra Sámson György í t?í érd®!ííödé8 mutatkozik ; az egylet gondos- M kó é af®lZ r ^ h?!"6' Pe.P‘C3
I ... , , uiauu vryurgy kcdik arról, hogy a felolvasás után ee-véb szóra- 1 , 8KU!* u 1 n ^e r Horbála nemregibenkarnagy elének!, egy.k legk.tünöbb szerző- kosáé is legyen! a többek között a VoHri 8?ebadalt ki Mária Nosztráról, ahol azért ült
ményét: „Hazádnak rendületlenül“. dalárda is fellép F 6 I kerek három esztendőt, mert férjét meg akarta

- ünnepel, igazgató. A nagybecskereki j - Módosított menetrend életbeléptetése a I 

főgimnázium szeretett igazgatójának, Balázsi j torontáli es 3 temesvar- módosi h. é. vasutakon, j szerelve iratokkal, egyenesen Nagy bunkerekre
Józsefnek névünnepe alkalmából f. hó 18 án F évi április hó l ével a torontáli énatemesvár— j jött ezelőtt -gy héttel és ß
d. u. 4 órakor a főgimnázium tornacsarnokában módosi h. é. vasutak vonalain módosított 
hangversenyt rendez, melyre a szülőket és a 
nevelés-tanítás ügyének barátait meghívja a 
tanári testület. A hangverseny műsora a követ­
kező: 1. a) Abt F. „Köszöntő“; b) „Magyar 
népdalok“, énekli a főgimnáziumi dalárda. — 2. 
a) Laub W. „Göncért Polonaise“ ; b) Huhsy J.
„Csárda-jelenet“, hegedűn előadja Gr.mdjean An­
dor VHI. 0. t., zongorán kiséri Zsiross Dezső VII.

L 3. „Egyveleg“ Verdi J. „A troubadour“ 
cimti dalművéből; zenekarunkra átírta Rippka 
Imre. Előadja a főgimnáziumi zenekar. — 4.

felé i

reggel 4 óra

:

>sen 
h magzat

Aliquis.

— Uj főrendiházi tagok. Széli Kálmán 
miniszterelnök a képviselöház tegnapi ülésében 
törvényjavaslatot nyújtott be grófZ 
Róbert és báró Dániel Ernő, vals 
fiutódaik főrendiházi tagsági jogának törvénybe 
iktatásáról.

kir. tvszéki orvos a községbe érkezett. Általános

n s z

— Egyházi zene. Mint említettük,

:

_. aniszavljev
Nika helybeli mészárosnál, mint szakácsné nyert 
alkalmazást. Tegnap déltáiban egy ledugaszolt 
üvegben jóféle pálinkát sejtett meg a szakácsáé és 

hiába hogy régen nélkülözte a 
italokat, de azt egy utolsó cseppig kihajtotta. 
Mikor az ebédet kellett volna fölszolgálnia, a 
berúgott szakácsié tört, zúzott mindent, ami 
kelengyébe, esett, majd tombolt s mire az elő­
hívóit rendőrök megérkeztek, valósággal örjön- 
geoi kezdett, úgy, hogy csak megkötözés által 
volt megfékezhető. Az üregben, melyet 
csétien asszony kihajtott, jóféle denaturált 
volt, ettől bolondult 
ezek után gazdája

menet­
rend lép életbe, mely 
lényegesebben a következőkben tér el:

A nagy becskerek - zsombolyai vonalon csat­
lakozással a Versec felől Szécsányra reggel 
7 óra 30 perckor érkező személyvonathoz 
Szócsány tói—Módosig egy uj vegyesvonat helyez­
tetik forgalomba, mely Szécsányról reggel 7 óra 
58 perckor fog indulni és Módosra délelőtt 8 óra 
22 perckor fog érkezni.

Ellenben

jelenlegi menetrendtől

nem szeszes

a szeren-
8Z682

módos—temesvári vonalon a 
Temesvárról d. u. 5 óra 41 perckor induló ás 
Módosra este 7 óra 59 perckor érkező és a 
Módosról délelőtt 11 óra 6 perckor induló és

annyira. Mivel 
tovább tartan

meg
nem

a már teljesen kijozanodott 30 éves asszonvt

féló";
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mik -» 
Rés
meg 
az u 
pste
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tárna
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dör .1 
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pici, ajkai mint hasadt cseresnye. Ez rendes. | — Elkísértem s az ajtónál meghajtva ma
ilyen ezer nőnek van. De ennél az asszonynál j gam, visszamentem s mulattam tovább,
f* Vi°*í ,az észbontó, az a leírhatatlan, kifejezhetet- — Na, ez, ugyiátszik, csakugyan nem lesz
len kifejezés, mely ezeket Összhangban tartotta, érdekes — jegyezte meg a háziasszony.

Azzal a modorral, melylyel a szép Flóra A doktorka ravaszul bunyoritott és folytatta:
bírt, még a legtokéletlenebb, legszabálytalanabb — Ejfélután egy órakor összeölelkezve
arc is csábító lett volna. Hát aztán az a remek, mentünk haza Gusztival s lefeküdtünk, 
isteni szép formájú arc és az a plasztikus termet Ámde én éjfél után nem
azokkal a sikkes mozdulatokkal 1

Azt hiszem, felesleges mondanom, hogy 
állandó, mindennapos társuk lettem.

Az ón Gusztimmal nagyokat ittunk 
asszony kitartott velünk.

— Az ivásban ?
— Nem A helytülésben. Guszti ha kér, 

dezte, hazakisérje e, azt felelte: korántse! Ő 
nagyon jól találja magát.

S mondom, — de hölgyeim dicsekvésnek 
ne vegyék — ilyenkor lopva mindig rám nézett.
S aztán mikor mentünk haza és elváltunk, akkor 
is hosszasan nézett, addig, mig szobámba 
léptem. Mert szobáink egymás mellett voltak.
28 az övó, 29 a Gusztié, 30 a feleségemé s 31 
az enyém, ügy nézett mondom, mint az éhes 
gyermek az anyjára.

Egyezer egy este szokatlan nagy kedve 
volt. Úgy itta & pezsgőt, akárcsak mi.

A férje annyira elmerült a játékba, hogy 
rá sem ügyelt, de én szemmel tartottam s ko­
molyan mondom, megijedtem, mi lesz ebből.

Ee ö ügyet sem vetett. A cigány hu da a 
ülünkbe s a jókedv csak úgy vonzotta oda a társa­

kat. Nagy arányú kártyázás és ivás fejlődött ki.
Nagy összegeket nyert Guszti s száz szál 

gyertyát gyujtatva s felülve az asztalra pezsgős 
üvegeknek erdeje közé, úgy mulatott, körül­
ragyogva gyertyák fényétől.

Ekkor
kért, kísérjem el.

— Na most 1

add*£ as időig eleiem folytonos szenve- 
! d^9 volna is, az a néhány éjszaka száz­

kárpótolt volna bo'dogságában. Nem is 
tudtam, hogy a földön lehet olyan boldog 
teremtmény.

szorosan

egy

— Hát aztán hogyan tudtak megválni 
I egymásból? — kérdezte az igazgatóné izgatott 

tudok aludni és hangon.Ámde én éjfél után
igy álmatlanul hánykolódtam ágyamban.

Ekkor a folyosón csoszogást hallottam, mely nak vége volt, hazajöttünk, 
ajtómnál végződött. Elf jtolt lélekzettel hallga- í 
tóztam s mikor csalódottan ismét párnáim közé 
bújtam, csendesen megnyílt szobám ajtaja, me­
lyet sohasem zárok be s egy rózsaszín pongyo 
lás alak jelent meg előttem.

Ki az ? — kérdeztem borízű hangon.
En vagyok — hangzott egy gyönge

Hogyan ? Hát sehogyan. Mikor a szezon

— Kivel ?
— Hát kivel ? A feleségemmel.
— Micsoda feleségével ?

1 —• Micsoda feleségemmel ! Az én hites
feleségemmel.

Az volt az én látogatom. Talán kegyetek 
a Guszti feleségét értették ?

-p. 1 . 1 • r , — Hát persze! Hisz arról volt szó . . .
— De hiszen én is én vagyok — mondám No ez igazán

mélységes csend támadt bölcs szavaim után. - Szót se szóltam róla azontúl, hogy h
Az alak megszólalt ismét: De én a tiéd kisértem.
— s ágyamhoz lebegett.

A doktor elhallgatott, ingerelve a nők kí­
váncsiságát.

— Nos! — sürgette az egész kórus.
— Azt hiszem, hogy álom volt s feléb-

az

női hang.

aza-nem
vagyok Az elégedetlenség hangos moraja zúgott. 

Egyelőre félíréfásan, majd komolyan zsémbeítek 
a doktoron egymásután keltek fel, hogy haza­
menjenek, sőt a háziasszony is annyira kedvet­
len volt, h így n^m igen maraiztotta vendégeit.

Végre bucsuzódni kezdtek. A doktorkának 
mindenki odamondta : Sületlenség volt az egész 
. . . Nem hittük volna . . .

redtem . . .
— Na ez igazán nem érdekes, — mondták 

méltatlankodva
Es meggyőződtem, hogy bizony ébren — De hiszen megmondtam hogy nem lesr

vágyó as lázasan reszkető karjaim között édes, érdekes - mentegetőzött g>
meleg, forró derekat ölelek. I folytatta :

. . Aztán a fogyó hold fényénél összelaiáltak __ Hát még csak «rmv.Vo .
ajkaink s én soha pezsgőtől úgy el nem kábul I hogy nem értik meg tréfáimat Í^Nem TJ^Tn
«“koktól "eg nem réSZ6gedlem- mint M0kt61 * ! kite'8 . volt a látogató Lem a

Gusztié! . . .

doktorka. Aztán

Ettől kezdve aztán minden éjjel, mig a 
szezon tartott, éjfél után 2 órakor megjelent a I 
titokzatos látogató s egy óra hosszat időzött
nálam.

Ne mondja! - kiáltották 
karmantyúikkal verték agybafőbe a 
s levetkőzve hosszasan és
elmulattak vele.

az asszony hasa akart a nők s 
doktorkát

csattogó jókedvben
Balás Béla.

menni . . . 

szólt a vézna Korány ainé.
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« 1901. március 14. T e r o ei i á 1. 8
déluíáD hazatolonooiták szülöföldiér8, Paneaovára, nek sok pénz az öt garas, a katonának minden 
ahol térje, akit annak ideién két revo’ver golyó- ötnapban kijár a 25 krajcárja, de annak annyi i
val leteritett, még mindig él és kereskedést a helye, hogy mire a „biliégre“ kerül a sor, Budapest, márc. 14. (A „T O r o n t á 1“

kerüljön költségbe. Ezt az intézményt must . "l f, tobk°k kÖZt k,Jelentette.
, . akarják honosítani Franciaországban is és hofy becsületére válik az angol nemzet-

„S-rga ceikó népszínművét mey , legközelebb már itt is megkezdik a kaszám iákban nehogy egyetértése oly hosszú háború
rendezésével, betanításával dr. Demkó Endre az ingyenbélyeg kiosztását. Nagy most az öröm alatt fenmavadt. Kétségbevonja hogy erre

k foglalkoznak dicséretre a francia katonák között. Az államnak kevésbe más nemzet is képes lett volna. Kívánja
ü.»enb*l^egT,|jket0,i<llalt L,^ig '61 flk “ I “ ango1 kereskedőknek praktikus kikép- 
ingyenbéijeg. Talán míná unk is meg lehetne 7xsx<. P 1 u w
ezt az olcsó örömet szerezni a katonáiknak. Azok , , N”gy . h,bá|il ™ augo1 kereskedők-
IS vannak olyan legények, mint a francia vagy nek’ h0^7 ninCs nyelvismeretük. Legalább
a német ... németül és franciául kellene tudniok az

angol kereskedőknek.

Salisbury beszéde

— Műkedvelő iparosok. A nagybecskereki 
munbásképző és társas-egylet tagjai, mint már

városi színházban elő­
ír, ne

jeleztük, f. hó 24 én 
adják a

a

és Spmsev Gyula ura 
méltó buzgalommal. Felvonásközökben, vala­
mint az énekrészek kíséreteihez a zenét hely­
beli zenekedvelők szo'gáltatják Rippka Imre 
ur dirigálása mellett. Az előadás tiszta 
jövedelme jótékonyéira fordittatik, amennyiben 
abból az Iskolagyermekbarár egyesületnek, vala­
mint az

j
— Köszönetnyilvánítás. A „Torontálmegyei 

takarók és hitelbank“ tekintetes igazgatósága 
árvaházi alapnak is juttat a rendező- ' egyletünk céljaira 60 koronát kegyeskedett utai- 

bizottség ; a fenmaradó rész az egyesület javára ványozni, mely nemes adományért hálás köszö- BudíipüSt, márc. 14. (A „Torontál8
esik, amely a jövő évben ünnepli húsz éves n"'et m01,(1 az Hírae!* n8e67‘et elnöksége. eredeti táv.) Indianopolis-ból táviratozzák,
fennállásának jubileumát s ennek költségeihez Durator által a cipötalp minden 3—4 hit- hogy ott Harrison, az Egyesüb-Államok
alapot gyűjt. 1 ^.en egyszeri bekenéssel ötször oly tartós és volt elnöke, tegnap elhunyt.

- ,v4lfa °rkiDégy ,7,r6 ^erm;k! E ™Mi »'»«'elles árvaságra jutott. Kr.styoí, bizonyér, kévé, családnál fog hiányozni 
Ilié, ozura. lakó, k dvel |. volt a pábnkának , j 8okári Ara 1 és 2 korona, po,lá„ 1 kr. 20 fillér : 
mikor csak szere ethette, nagyokat „ott. boküldéae után bérmentve küldi a Durator 
Részegen vánszorgott .lyenkor haza és fe őségét I g á Budapest, Lipét körút 1/b. Kapható 
meg gyermekeit jól elpáholta. Ez a házi jelenet tíB minaPnfitt ' V
az utóbbi időben mindéi napossá lett. Szombat 
este megint részegen tért haza Kristyeán és j 
mert a vacsorája nem várta készen, baltával 
támadt a feleségére és vadállati kegyetlenséggel j 
addig verte, ami t eszméletlenül terült el a föl- \ 
dön. Ekkor aztán Kristyeán újra visszament a 
korcsmába. Az otthon maradt gyermekek, mikor • 
hiába szóiitgatták anyjuk véres tetemét, átfutot i 
tak a szomszédba. Az esetnek csakhamar hire I 
futott és mikor Kristyeán a korcsmában 
hallotta, hogy a felesége meghalt, felkötötte 
gát egy fára. Másnap reggel találtak rá a csend­
őrök megmeredve. Tetemét beszállítottak a köz
ség halottas kamrájába a felesége mellé. A négy Ezután a költségvetési, úgynevezett
apró gyermeket most az elöljáróság vette ápo j appropriációról szóid törvényjavaslatot
lás alá. ! Szabó Imre előadó ismertette és el-
,z uzs^Tf -hJ™ í&CSSTáT'í I ajánlotta.
leggyanakvóbb természetű borhely RFtn sejti, Bart a Ödön a függetlenségi párt
hogy ennek a törvénynek a bokrában az ö ■ nevében nem fogadja el a javaslatot, mely 
számara h állítottak fel egy csapdát. Az van a kormány iránt való bizalmat involválja
ugyanis ebben a ‘«"ényben hogy minden I A delegáció ve a kvóta elveszi iövedel-
megyei vagy városi hatóság köteles megállapi- : • ,1 ° A - r , z / ,tani, hogy a bommimog pálinkások milyen I “"'l*6* >. * ,felé Lh®Jlun,k’
összeg erejéig hitelezhetnek úgy, hogy azt a \ a 18 Auszt iától el kell szakadnunk.
bíróság is megité je. nekik. A 'egnagyobb összeg, j K u 1 m a n n János a felvidéki gazda­
amit megái apithatnak, lizenhat korona, a leg- j sági viszonyokról beszél; kívánja 
kisebb négy korona. A főváros is megállapította t reformlát 
most a hitelezhető összeg nagyságát. Aki az í '
elmük napokban nagyobb figyelm t fordított aj Zichy János gróf n néppárt nevé- 
fővárosi korcsmák cégérén dőzsölő Gambrinu* í ben a javaslat ellen beszél.
királyokra, észrevehette, hogy az arcukon a j Az ülés tovább folvik
mélabu nyoma látszik. Pufók, tulipiros arcukon 1 y
bánatos ránc vonul végig. Ennek oka az, hogy
a főváros szűkkeblű volt Gembrinus barátjával j Királyunk ÉS 8 bajorok.
Ä i . Budapest, roá^™8 H.(A Torontó.« A E,gybe„,b„,«i pályaudvarra:

a korcsmárosok hitelezhetnek. Különben ennyit ‘ e'* ávirata.) Münchenbul jelentik: A Zsombolyáról: délelőtt 9 óra; este 7 óra 22 p.
tesz ki már a törvény életbelépte ^óta Toiontái 80-ik szti.etésnapját ülőregensherceg üdvöz- Panosováról: délelőtt 7 óra 63 p.; délután 6 óra 10 p
vármegye területén is a korcsmái hitel maximuma, lésére érkezett Ferenc József magyar Temesvárról: délelőtt 9 óra • este 7 óra p
Ez annyit jelent hogy a korcs.nárosok ős«»- királyt és osztrák császárt lépten nyomon Verseczr6l:d6ielótt»óra:esie7ó,.28p
terhelik mar a dupla krétát. Hiába ,rnak fel a nagy óvációkban részesítették a bajorok. Alibunárrói • e,t, 7 n „
rovásra tíz, nusz, vagy, ezer koronát, a bíróság TTn-xr Q / xi • . •< . • - . . p'
csak négy koronát állapit meg nekik. Másrész megérkezésnél, mint a katonai Zsombolyáról: (keskeuyvágányu vonalon) reggel 8 óra
röl azt is jelenti, hogy akinek nincs készpénze, nem . d!SZ8zemle alkalmával tüntetésszerüleg élje- 7 p.; este 6 óra 48 p.
isibatik. Akorcsmáros nem hiteles, mert két forint- nézték a mi királyunkat, a ki tegnap este Budapest Nagy-Kikindáról: reggel 7 óra 62 p • dói­
nál többet nem követelhet és két forintért nem visszautazott Bécsbe. j ntán 4 óra 46 p.; éjjel 10 óra 22 p
érdemes a bírósághoz menni. Es ez jól van igy.
Pénze ritkán van a szegény embernek, hite'ezni 
nem hitelez neki a korcsmáros, tehát le fog 
mondani az italról. A lemondással pedig a morál 
kezdődik. A négy korona tehát valóságos — 
gége-gát. Bizony a mai világban ráfér az
emberekre, hogy a törvény takarékoskodjék közelebbi konzisztoriumban

bíborost fog kinevezni, köztük a

Hamison elhunyt

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, l»0t. március 14.

A készáruiizlet hivatalos árjegyzései:

nem ■

i
azon-

oo 60 kilogr. „
=____ára 5 |

kor-tói j kor-ig M

60 kilogr.
Búza áraa kor-tói : kor-lg

TÁVIRATOK. Bánsági 
Tiszavidéki 
Pest vidéki 
Bácskai

Ó 76 7.46 7.60 80 0 — 0.—
,, 176 7.66 7.70 80 7.96 8.06
„ i 76 7 45 I 7 65 ' 80 7.86 7.96
„ j 76 7 65 7.75 j 80 0.— 0—|Országgyűlés

A képvi?előház ülése március 14-én, | kilós * 
' 70- 72Rozs

Árpa

uj elsőrendű 
„ másodrendű 
„ takarmány 
„ égetni való 
„ sörfőzésre való 1 64—66 
„ — I 80-41

7.20 i 7.36 
7 10 7.20
6.36 ! 6.66 
6.— 6.20 
0.— 0.— 
616 6.86 
0.— 0.— 
6,40 6 60

Budapest, március 14. (A „Torontál“ 
eredeti távirata) A képviselőház mai ülé- 

I seben elfogridták az állami lelencházakról 
szóló javaslatot harmadik olvasásban.

! 60-62
62-64meg-

ma
Zab
Tengeri ó bánsági 

„ másnemű.

Hatíridö-Uzleí.
Huiiapest, márc. 14. (A rmiívheoskereki 

f.ársut.'-tt t-avírata.) Kielégítő kínálat 
mellett gyönge veít-lkedv. Az árak szilárdak 
maradiak. A mai határidő-tizlet jegyzései:

Búza őszre 
„ tavaszra ,

Ro y- őszre . 
í eng. ri o ájusra .

Z&b őszre ,

i -lovd■

7 63—7 64 
7-77—7.78 
7 51—7 52 

. - 5.21—522
. . 6.26—6.26a szesz-

fonal érkezése ást

i^agy Becskerekre, illetve Nagy-Becekerekrői.

Érvényes 1800. űeoember hó 1-től.

Érkezik:

Uj bíborosok. I ■ i * 1:!i
Budapest, március 14. (A „T O r O n t á 1“ j A nagybecskereki pálynudvarról:

eredeti távirata.) Rómából jelentik: Az Zsombolyára: reggel 3 óra 56 p.; délután 4 óra 60 p. 
„Osservatore Cattolico“ írja, hogy a leg Panosovára: reggel 9 óra 10 p.; délután 6 óra 30 p. 

a pápa 16 j Temesvárra: reggel 3 óra 65 p.; délután 4 óra 60 p.
prágai j Verseozra : reggel 3 óra 56 p.; délután 4 óra 60 p.

hercegérseket és Hátin atyát, a jezsuita j Alibunárra reggel 3 óra 66 p
rend generálisát. Ez lesz az első eset, hogy j Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) reggel 4 óra
jezsuita megkapja a bíboros méltóságot

:

helyettük.
— Ingyenbélyeg a katonáknak. Nehéz sor a 

katonaélet, sok búval, keserüségael jár, azután 
meg hosszú idő is a három év. Amikor ősz időn 
október elseje beköszönt, nagy szomorúság ü!i 
meg a falukat; felhangzik a sírás, az elcemkló 
zokogás, egy egy elkényszeredett kurjantás szól 
bele az asszonynép siránkozásába, majd meg 
elhangzik az utolsó búcsúszó is . . . Egyik a 
gyámokban édes anyját, másik a kedvesét, har­
madik a menyasszonyát hagyja otthon. Mindenik- 
nek van valakije, akihez visszasír lelke onnan

verestéglás kaszárnya falai
közül. A mikor azután nagyon eifogja a bánat ka- P,8Phnr«í7tn nénpsséne
tona szivét, egy egy sóhajjal könnyít magán. Nagy VSeliOfSZag nepeSSBge.
ut az hazáig, azután meg szabadságidő is nagy Büd&pest. márc 14. (A „TorontáR 5Q család ÍÓl áttpiiilt Noievnor tonórritkán jár ki. Aki aztán teheti vagy a napi öt- eredeti távirata.) Prágából jelentik: Ma "T"Vt l8,rr6nd' 
garasokból meg tudja k.p.rgatni vasárnapra a tették közzé a csehországi népszámlálás “ kall,a-ban VaBY kaptár nélkül eladó.

meíeg8»”»vTakban»"kiT“/, ke^X«^ niin^'i E “'TgoKarátsonyi Camillo ur
6,200.000 a lakosa, míg 1890-ben 5,800.000 uradalmi tiszttartósága Laudontanya.

(276-8.2)

8 p.; délután 6 óra 16 p.
Nagy-Kikind® - Budapestre: reggel 6 óra 46 p.; dél­

előtt í t óra 4» p.; este 7 óra 06 p.Bécs ügyvédei. j
Budapest,március 14. (A„Torontál“ -! 

eredeti távirata.) Bécsből jelentik : Ma je- ? 
gyezték be az ezeredik ügyvédet. Érdekes 
hogy 1869 ben Bécsben összesen csak j 
209 ügyvéd volt.

-

HIRDETÉSEK.1
1 i

Ia nagyvárosból,
i1
I

/
papírra s azután néhány nap múlva megérkezik 
a válasz a messze kis faluból. Szegény ember- volt.
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Perjámosijárás föszolgabirája. Beresztócz község elöljárósága.282—1.1189- végrh. szám 1901.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t-c. 102. §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a nagybecskereki kir. 
járásbíróság 1900. évi Sp. III. 771/6. 
számú végzése következtében Stern Lá­
zár dr. nagybecskereki ügyvéd által kép­
viselt Gyukits Gyurica javára Gyukits Gáca 
ellen 36 kor. 50 fill. s jár. erejéig 1900 
évi február hó 16-án foganatositot kielé 
gitési végrehajtás utján lefoglalt és 708 
koronára becsült kővetkező ingóságok, 
u. m.: lovak, kocsi és kukorica nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely érvelésnek a nagybecskereki 
kir. járásbíróság 1901-ik évi V. 263/3. 
számú végzése folytán 36 kor. 50 fill. 
tőkekövetelés és eddig összesen 21 kor. 20 
fillérben biróilag már megállapított költsé­
gek erejéig Nagy becskereken, az adósnál 
leendő eszközlésére 1901. évi március hó 
18. napjának délután 3 órája határ­
időül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. §a ér­
telmében készpénzfizetés mellett, a leg 
többet ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingó­
ságokat mások is le- és felülfoglaltatták 
és azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-c. ln2.
§. értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Nagybecskereken, 1901. 
március hó 3. napján.

1331. sz. 1901 698. szám 1901.265-2.2 281—1.1

Pályázati hirdetmény.
800 korona évi fizetés és körülbelül ;

450 korona hasszemle dijjal javadalmazott j . . ., . , ,
P érj ám os községi állatorvosi állásra sé£ tQÍajdonát képező vadászati jogot

1901. augusztus 1-től 1907. julius 3! éig ter- 
| A megválasztandó állatorvos, a járási jedő hat évi időtartamra a községházánál 

állatorvosi körök rendezése folytán, ne- j 1901. április 15-én tartandó nyilvános árveré- 
talán bekövetkezhető változásokba bele- gen berbe adjak, 
nyugodni lesz köteles.

Felhívom mindazokat, akik ezen ál 
lást elnyerni óhajtják, hogy felszerelt 
folyamodványaikat f é. március hó 30 i 
hozzám adják be.

Hirdetés.
A torontáimegyei Beresztócz köz-

pályázatot hirdetek.

A részletes bérleti feltételeket a hiva-
nvgt kiütheti. 

Beresztóczon, 1901 március 12-én,

tál os órák alatt bárki

C z a r i n a.
jegyző.

Novak.
bíró.

Perjámos, 1901. március 5.

Gyertyánffy,
főszolgabíró. BéresmáaNagybecskereki hitközség elöljáróságaizr.

34 szám 1801. 265 3.3

Hirdetmény. gazdasági munkákban jártas, 
józan, megbízható és románul is beszél,
f. évi április ha l-ére kerestetik felvételre.
Személyes

(277—3.2;

Méit. gróf Karácsonyi Camillo ur
uradalmi tiszttartósára Laudontanya.

ki az összes
A nagy méltóságú m. kir. kereskedelemügyi 

minisztérium J887. évi február hó 1 én 4720. 
szám alatt kelt kegyes rendelete szerint a húsvéti 
kenyér (macesz) készítésének és forgalomba hoza­
talának joga a hitközség által kezeltetik, mely 
egyúttal fel van jogosítva, kész húsvéti kenyér­
nek a területére való behozatalát is tilalmazni 
és e körül a hatóság támogatását is igénybe 
venni.

megjelenés kívántatik bizo­
nyítványokkal.

A midőn ezen m. miniszteri rendeletet köz­
tudomásra hozzuk, tudatjuk egyszersmind a n, é. 

évi közönséggel, hogy itt helyben csakis ÖZV Eckstein 
Hermanné és fiai cég, helybeli sütő lett az alul­
irt elöljáróság által fel jogosítva, az ez évre szük- 

; séges húsvéti kenyereket (macesz) elkészíteni és 
áruba bocsájtani; máshonnan — még saját hasz

M. kir. államvasutak. í nálatára ia ~ hecsempészeti készítmény el fog
j koboztatok

■ártartás feloszlatás végett 
_ _ 3 lsen elegáns szoba­
ié botor sürgősen eladó.
Árpád-utca 19. szám

Czieger-féle ház.

a • e e

Simonich Zsigmond,
kir. bírósági végrehajtó.

eisó emelet,193607/1900. sz.

Pályázat i hirdetmény. : 271—3.1Nagy becskerek, 1901. március hó 7-én.
A m. kir. államvasutak igazgatósága szolnoki 

régi műhelyének leszerelésénél visszanyert 11 drb,
(összesen mintegy 140 méterraázsa súlyú) egyén­
it int 5.65 m. hosszú és 20/27 
biró, építési célokra még jól felhasználható öntött 
vasoszlopot eladni óhajts.

Az ezen oszlopokat megvenni szándékozók
bé1 w k’euZt Zn ""«Li0! r-egSbb A Nagybecskereki Magyar Olvasókör
folyó évi március h 20-ig anyag- és leltár-
beszerzési szakosztályunknál benyújtani szives 
kedjenek.

Az izrael, hitközség elöljáróság:

Dr Mangold Samu,
hitk. elnök

^ W’V’VVVV
Löffler Jónás.

mm. átmérővel . tikár. Kall! Kall! Kall!rE v f e 8 i t é
Prima, staunend billig:
von 1 ÍO KjIo á 4- Heller, 

von 10—100 Kilo a 3 Heller, 
von 1—10 Meter ä Kronen 2.SO 
Kaufleute und Maurer, welche im

évi reufles telijitó MnM
folyó évi március hó 17 én délután 4 órakor
tartja meg egy le-i helyiségében (Demkó-ház) 

a következő
Az oszlopok rajza és közelebbi méretei 

nevezett szakosztályunknál tekinthetők meg.
Az ajánlat borítéka ezen külfelirattal lá­

tandó el : Ajánlat 193607/1900. számhoz öntött 
vasoszlopok megvételére.

Az ajánlat benyújtásánál egyidejűleg a fel­
ajánlott vételárnak megfelelő 5°/0 bánatpé 
teendő le főpénztárunknál.

Budapest, 1901. évi február hó 20 án.

°rössern
Quantum Kaik benöthigen, haben noch einen 

Vorzugspreis.
t á rgyso rozatta!:

1. 1900. évi zárszámadás tárgyalása.
2. 1901. évi költségelőirányzat.
3. Tisztujitás.
Nagybecskereken, 1901. évi március

% 267—103
Gross-Becskerek, im März 1901.

nz

Andreas Ankner,
hó li án als Kalkverschleisser 

der I. Kavaraner Kalkfabrik.Igazgatóság. Országh Péter,
(Utánnyomat nem díjaz tátik.) Am Fruchtplatz, im Hause des Herrn Gligorijevity Jocza274—8.3 e. titkár.

O

Gazdasági m gépekbőlm t&Ssvm3 Ott

állandó nagy raktáromat ajánlom a t. c. gazdaközönség figyelmébe.
A. tavaszi idényre ajánlom

iglglli

az elismert „T-Jäoti ©iTVfóle egyetemes aoél- 
ekéket és talaj mi velő eszközöket.

A ionkor legjobb és legtökéletesebb Meüchár féle „Unieum Drill“ sorbavetH-gépeket, tengeri- 
?8,r lékat szénagyUjtö-gépeket, „Johnsion" eredeti amerikai fűkaszáiéit, marokrakó és

ve o ara ó-gépeit, Nicholson-féle elsőrendű gyártmányú gőzeséplő-gépeket és kazánokat.
Képviselet Mayer féle benzin-, petróleum-, gázmotorokban és cséplőgépekben.

===== Előnyős fizetési feltételek és olcsó árak mellett. =====
Ffiltííndsí Míí tRiállílRllV1 BáSL" ^Döntvénynek összeforrasztását elvállalom és azért teljes szavatosságot luiuuiuu Kuiíu UIMIIIMIIJ . vállalói; ezen osszeforrasztást a Déváit „feurofix“ felhasználásával esztizlöm.

Felvilágosítással készséggel szolgálok
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Telefon 70. szám.

Nagybecskereken (Dr. Linyácsky-féle ház).
Keresek egy régi négyajtós pénzszekrényt, egy régi kétajtós szekrényt és két használt fekvő-járgányt

I

Nyomatott Pleite Fér. Pál kiadónál, Nagybecskereken.

Torontál.4 1901. március 14.
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